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RESUMO

O periodo da ditadura civil-militar durou mais de vinte anos no Brasil (1964-1985). O
contexto historico conturbado da época, devido a censura, a tortura e as perseguicoes,
criou a situagdo propicia para o florescimento da imprensa alternativa. Os jornais
alternativos tiveram uma relevancia significativa naquele momento, principalmente
porque exerceram um papel de resisténcia e combate ao regime militar. Neste contexto,
0 poeta, escritor e jornalista Reynaldo Jardim idealizou, no Rio de Janeiro, o jornal
alternativo O Sol (circulou entre setembro de 1967 e janeiro de 1968), em que o
renomado escritor Carlos Heitor Cony publicava diariamente um folhetim no estilo
policialesco. Por meio de uma leitura atenta das historias, € possivel perceber marcas do
momento histérico em que os textos foram produzidos, além de apresentarem algumas
construcdes linguisticas e textuais interessantes e propicias para estudo mais
pormenorizado. Levando isso em conta, este artigo visa a analise do primeiro capitulo
do folhetim A4 Sotaina Ensagiientada, publicado em 21 de setembro de 1967, usando
como base os conceitos discursivos de Mikhail Bakhtin.

Palavras-Chave: Jornal O Sol; Carlos Heitor Cony; Ditadura; Imprensa Alternativa;
Mikhail Bakhtin;

INTRODUCAO

Foi em primeiro de abril de 1964 em que, dizendo-se preocupados com a
instauracdo do comunismo no Brasil, os militares executaram o golpe militar que
perduraria até o ano de 1985. Durante os mais de vinte anos em que o territorio
brasileiro esteve no comando dos militares, a imprensa passou por grandes
transformagdes. Neste periodo iniciou-se a criagdo, em diversas partes do Brasil, dos
jornais alternativos. Essa nova imprensa que comegou a pipocar, nos mais variados
estados brasileiros, desempenhava o importante papel de trazer ao conhecimento
publico aquelas informagdes escondidas pelo governo. Durante este periodo, a imprensa
alternativa foi a principal vitima da censura praticada por civis e militares. De acordo
com Bernardo Kucinski (2003), no periodo que vai de 1964 a 1980, “nasceram e
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morreram cerca de 150 alternativos que tinham como trago comum a oposi¢ao
intransigente ao regime militar” (KUCINSKI, 2003, p.05).

Neste periodo, varios jornalistas sonharam com mudangas politicas e sociais no
Brasil, mas, praticamente, ndo tiveram espaco para se expressarem, pois foram
silenciados pela censura e pelo terrorismo disseminado ndo sé pelo militares, mas
também por setores da sociedade civil. Marcia Neme Buzalaf (2009), por meio de um
grafico (p.44), elaborado com base no livro de Bernardo Kuscinsk, Jornalistas e
revolucionarios — Nos tempos da Imprensa Alternativa, mostra que, de 1964 a 1980,
nasceram 144 jornais alternativos, destes, 108 duraram menos de um ano. Entre esses
jornais efémeros, encontra-se O Sol, que circulou no Rio de janeiro, entre setembro de
1967 e janeiro de 1968. O periddico era um jornal financiado pelo diretor do Jornal dos
Sports e se diferenciava dos demais por ter uma circulagdo didria.

O Sol foi idealizado pelo poeta, escritor e jornalista Reynaldo Jardim e tinha
como proposta inicial criar um jornal-escola (jornal laboratério), quebrando aquele
padrdo da faculdade de jornalismo, que produzia um periddico de simula¢do para os
estudantes de comunicag¢@o praticarem a producdo jornalistica. Importantes profissionais
fizeram parte d’O Sol, como Ana Arruda Callado, Ziraldo, Zuenir Ventura, Arnaldo
Jabor, Carlos Heitor Cony, Chico Buarque, Fernando Gabeira, Martha Alencar, Teté
Moraes, Dedé Veloso, Nelson Rodrigues, entre outros; muitos deles que mais tarde
fizeram parte do Pasquim.

O periddico tinha uma abordagem diferente dos meios de comunicagdo
tradicionais; suas paginas contavam com algo inovador: eram recheadas de cultura, de
educacdo e de politica. Seus criadores utilizavam de recursos cdmicos para levar ao
leitor as mais duras criticas sobre diversos assuntos. Ele alcancou grande impacto no
meio jornalistico, com diagramacdo inovadora, opcdo pela linguagem informal e,
principalmente, pelo trabalho pautado na liberdade. Com essas inovagdes, fez sucesso,
tanto que, no periodo de auge, o jornal chegou a vender mais de 70 mil exemplares.

Este artigo pretende, com base em conceitos de Mikhail Bakhtin (2003), como
dialogismo, polifonia, contextualizacdo e pluriliguismo, fazer uma andlise do primeiro
capitulo do folhetim escrito por Carlos Heitor Cony, no jornal O So/; tendo em mente
que todo texto ¢ uma soma de pensamentos ¢ de ideias que fazem parte de um contexto
especifico. Segundo Bakhtin (2003), “as concepgdes ideoldgicas também sdo
interiormente dialogadas e no didlogo externo sempre se combinam com as réplicas
internas do outro” (BAKHTIN, 2003, p.199). Portanto, pode-se dizer que o discurso ¢é
um emaranhado de vozes que se unem para compor a narrativa de um autor.

1. ESCRITOR RENOMADO

Carlos Heitor Cony, colunista da Folha de S. Paulo e quinto ocupante da
Cadeira n°® 3 da Academia Brasileira de Letras, nasceu no Rio de Janeiro, em 14 de
margo de 1926. A aproximagdo do autor a escrita ocorreu ja na infancia devido a
dificuldade com a dic¢do de palavras — principalmente trocando o “g” pelo “d”. De
acordo com Cony, quando descobriu que escrevendo as outras pessoas ndo zombavam
dele, ingressou no mundo das letras. Assim, foi o constrangimento da fala, que o levou a
se debrugar e se apaixonar pela escrita, tanto que, aos 10 anos de idade, ja escrevia seus
primeiros contos e cronicas. Entretanto, a carreira de escrito de romance so6 foi
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realmente concretizada anos mais tarde, no ano 1956, quando publicou o seu primeiro
livro O Ventre.

Aos 18 anos de idade, Cony ingressou no semindrio, onde era o responsavel
pelas cronicas da parddia a qual fazia parte. Desde a infancia nunca deixou de escrever e
assim, diante de cronicas, ensaios e contos, o escritor foi aprimorando a escrita. No ano
1952, depois de abandonar o sonho de ser padre, entrou para trabalhar na redac¢do do
jornal Correio da Manhd, para cobrir férias do seu pai, que era jornalista. Assim, na
pratica, aprendeu o oficio do jornalismo e nunca mais deixou de escrever para um meio
de comunicagao.

Além de escritor renomado, dono de muitos prémios importantes, com Machado
de Assis, Jabuti, Manuel Antonio de Almeida, Cony teve uma participagdo muito
efervescente na imprensa alternativa. Escreveu, por exemplo, para o Correio da Manha
e também para o jornal O Sol. Embora tenha assumido uma posic¢ao critica ao regime
militar, em um texto publicado na Folha de S. Paulo, foi conivente com o golpe de
1964. Cony fez uso dos espacos editoriais para atacar tanto Jango Goulart como as
reformas de base do presidente. De acordo com Silva (2014), “hoje romancista de
renome, foi talvez o primeiro a compreender o tamanho do erro em que tinham se
atolado, ele mesmo tendo ajudado, como se vera, a desqualificar Jango e o seu
governo”. (SILVA, 2014, p.8 ¢ 9)

Cony, hoje escritor celebrado e colunista da Folha de S. Paulo, teria
contribuido, segundo ele mesmo, cortando um paragrafo do texto e
inserindo uma frase. Mera colaboragdo de colega. Rapidamente Cony
se tornaria indenizado como perseguido politico com uma polpuda
aposentadoria. (SILVA, 2014, p.42)

Devido aos conteudos de dentincia ao regime militar, Cony foi perseguido, preso
e exilado. No entanto, nunca deixou de expressar as suas ideias e pensamentos por meio
da escrita. Assim o escrito foi trilhando o seu caminho, que o levou a ser um dos
escritores renomado do Brasil.

No jornal O Sol, Cony trabalhou como editor da editoria de Policia. Além desse
cargo, tinha, no periddico, um espago reservado para escrever um folhetim. Pertencente
as paginas policiais, as histérias de Cony ¢ tematicamente influenciado pela Editoria,
visto que eram histérias de cunho policialesco. O capitulo da histéria analisado neste
artigo foi publicado n’O Sol/, no dia 21 de setembro de 1967, primeira edicdo do
periodico.

2. CONTEXTO HISTORICO, PLURILINGUISMO E POLIFONIA

Ter acesso a um livro que tenha sido escrito hd décadas ou séculos ¢ uma
experiéncia, no minimo, diferente. Quando se analisa um material historico, ¢
necessario ter em mente que todo o discurso esta impregnado de referéncias da época
em que foi escrito. Segundo Bakhtin (1988), “estudar o discurso em si mesmo, ignorar a
sua orientacdo externa ¢ algo tdo absurdo com estudar o sofrimento psiquico fora da
realidade a que esta dirigido e pela qual ele ¢ determinado” (BAKHTIN, 1988, p. 99).
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Por mais que as vezes possa nao ser evidente, toda a constituicao de um discurso
¢ carregada de referéncia do contexto historico no qual foi desenvolvido. A leitura de
um romance deixa muito clara essa dependéncia estabelecida entre a composicao textual
¢ o momento historico. Bakhtin (1988) afirma que “as diferentes prontincias da palavra
‘principios’ € um sinal que diferencia mundos histdrico-culturais e sociais diferentes”
(BAKHTIN, 1988, p. 99). Neste sentido, o autor ainda afirma que a linguagem, os
jargoes, o comportamento dos personagens e, até mesmo, os acentos sao reflexo de uma
época especifica.

A estratificacdo interna de uma lingua nacional tnica em dialetos
sociais, maneirismos de grupos, jargdes profissionais, linguagens de
géneros, fala das geragdes, das idades, das tendéncias, das autoridades,
dos circulos e das modas passageiras, das linguagens de certos dias e
mesmo de certas horas (cada dia tem sua palavra de ordem, seu
vocabulario, seus acentos), enfim, toda estratificagdo interna de cada
lingua em cada momento dado a sua existéncia histdrica constitui
premissa indispensavel do género romanesco. (BAKHTIN, 1988, p
74).

As marcas contextuais presentes em qualquer produg¢do discursiva sdo orientadas
por meio do que Bakhtin (1988) chamou de pluralinguismo social. Este termo que foi a
base de outros dois conceitos trabalhados pelo autor: polifonia e dialogismo. De acordo
com o pensamento bakhtiniano, todo o discurso, seja textual seja falado, ¢ construido
com base em diversas vozes que permeiam uma determinada sociedade. Assim, quando
lemos um romance, por exemplo, ndo estamos apenas diante do posicionamento do
escritor, mas também do contexto ao qual ele faz parte, ou seja, para Bakhtin (1988) “o
romance ¢ uma diversidade social de linguagens organizadas artisticamente, as vezes de
linguas e de vozes individuais” (BAKHTIN, 1988, p. 74).

E ¢ graca a este plurilinguismo social e ao crescimento em seu solo de
vozes diferentes que o romance orquestra todos os seus temas, todo
seu mundo objetal, semantico, figurativo e expressivo. O discurso do
autor, os discursos dos narradores, os géneros intercalados, os
discursos das personagens ndo passam de unidades bdasicas de
composi¢cdo com a ajuda das quais o plurilinguismo se introduz no
romance. (BAKHTIN, 1988, p 74).

Bakhtin (1988) deixar claro que basicamente todo texto € constituido por um
emaranhado de vozes que se unem para compor o discurso de uma pessoa. Num
primeiro momento, o discurso pode parecer uma composi¢do autoral e original, porém
tudo ndo passa de uma juncao de principios, costumes e visdes de uma sociedade. Neste
caminho, ¢ possivel destacar que todas as narrativas sdo apenas uma reproducao do que
ja foi dito por outro em algum momento — nada ¢ original. Para Bakhtin (1988), Adao
seria 0 unico ser humano, de toda a historia, a ter um discurso isento de marcas
contextuais, pois, na histdria biblica, ele foi o primeiro ser humano. Sendo assim, ndo
tinha outras falas para basear o seu discurso. Mas depois dele, “qualquer discurso da
prosa extra-artistica — de costumes, retorica, da ciéncia — ndo pode deixar de se orientar
para o ‘ja dito’, para o ‘conhecido’, para a ‘opinido publica’” (BAKHTIN, 1988, p.88).
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Diante do conglomerado de vozes usadas para tecer uma narrativa, pode-se dizer
que todas as ideias que permeiam um discurso apresentam a opinido do autor. Neste
sentido, no romance, os escritores usufruem de alguns recursos para propagar o seus
pontos de vista e, assim, por meio das falas dos personagens ou fazendo uso da ironia e
da comicidade, eles colocam em circulagdo aquilo que pensam. De acordo com Bakhtin
(1988), tudo ndo passa de “uma constru¢do hibrida andloga, onde a defini¢do da opinido
comum da sociedade mundana confunde-se com o discurso do autor, que denuncia a
hipocrisia e o interesse dessa opinido comum” (BAKHTIN, 1988, p.113). O autor ainda

afirma que,

O plurilinguismo também estd disseminado no discurso do autor, ao
redor dos personagens, criando as suas zonas particulares. Essas zonas
sdo formadas a partir dos semidiscursos dos personagens, das diversas
formas de transmissdo dissimulada do discurso de outrem, a partir de
palavras e pequenos termos espalhados no discurso de outrem, a partir
da intrusdo no discurso do autor de momentos expressivos alheios
(reticéncias, interrogagdes, exclamagdes). Essa zona ¢ o raio de acdo
da voz do personagem, que de uma maneira ou de outra se mistura

com a do autor. (BAKHTIN, 1988, p. 120).

O dialogo, com a reflexdo de Bakhtin (2003), nos permite ver que a linguagem
de um romance ¢ sempre impregnada de vozes, ja& que, ao representar uma dada
realidade, ela ¢ revestida de particularidades e de entonagdes que instauram as vozes de
outros, vindas de diferentes esferas de atividade humana (politica, religiosa,
educacional, etc.). E ¢ diante destes conceitos que este artigo pretende fazer uma analise
do folhetim de Carlos Heitor Cony e, principalmente, entender como diferentes

argumentos,
Ensangiientada.

3. A SOITANA ENSANGUENTADA

FOLHETIM DE CARLOS HEITOR CONY

CRIME MAIS QUE PERFEITO

CAPITULO UM

A SOTAINA ENSANGUENTADA

Figura 1: Primeiro capitulo do folhetim de
Cony publicado na primeira edi¢cao do jornal
O Sol, em 21 de setembro de 1967

Dom Redolfe de Aguiar Diag chegou
20 portio do palacete da Rua dos
Acsatijos, uma rua tradicional da an-
figa asi g

da agora, e mais triste que 10das as
demals Tuas da Tijuca, do Rio e do
mundo, Antes de tocar a campainha.
meten a mio no boleo da batinz e
zpanhou o telegrama que recgbera
diss zntes, ¢ cujo texto ja sabia de
eor; “Sou senhora rica, nascida em
riz. antes de morrer quero dei-
xav todos oz meus bens para 8 sus
figcese.  Traga valise para levar o
d'rheiro ¢ as apolices. Dona Eugé-
nia do Carme, Ruy dos Aradiionz, 47
— Ric".

¥ra sli mesmo. Rua dos AraGjos. 47.
Aperton & campainha do portio e
esperou, Ta apctar outra vez quan~
do nolou que o portdo estava ape-
nas_encostado, ntroy num velho
jardim de decadentes samambaias «
estorriendos tinhorges, Atravessou o
caminho de cimento ¢ subiu os trés

¢ayraus da restdéncia, A porta prin-

eipal tombém estava apenas encos< .

tzda, como se alguém tivesse es-
evecide de feeha-la, ou por ela ti-
vesse saido apressadamente ¢ hé
Pouco,

Emptirroy a porta ¢ penetrou numsa
espécie de vestibulo, esciuro e abafae
do como uma sacristia balana. Kio

_ kavia vivalma, nem mordomo  hiae

g, morto oU vivo ndo havia mor-
¢ime niem vivalma, Por um instane
1 suspeitou_que cafra numa citada,
tmz brincadeira de comunistag ine
serescndoy ey desmoralizar o {gre-
i« Msg havia um salfo & csquerda

~ para \% o bispo de Valenca se en-”

cuminhiou, Para logo parar, estupe~
fato @ Sofvido. Csida no centro da
salg, olfos esbugathados, a vasty »
& deizando & mostra as
multier aridas varizes da prena, b
votuva a welba, que pela postuls €

pelas varizes parecia ser a milion-
ria caridosa que se lembrara de au-

.xiliar a diocese valenciana,

— Per Dominum Nostrum Jesum
Christum! — murmusou ¢ bispo
persignando-se. Acho que mataram
a velha! .
Aproximou-se do corpo estendido ra
sala e viu o punhal eravado nas cos-
tas da muitimilionaria. Como nao
soubesse o aue deveriap fazer, $éz o
que nao devia: apanhou ¢ punhal o
retirou-o das costas da velha, Um
jate de sangue pulou daquele corpo
ainda quente ¢ salpicou a bxtina do
bispo, )
- Estoyu peraido! -- penzou 0 bispo.
Os jornais comunistas dirdo que as-
sassinei umg velha paras arrancar-ine
dinheiro!
Com o purnhal ns mio, lembrou-se
que devia encomendar a alma da
velha, tac generosa alma arranca-
da brutalmente do corpo na hora
mesma de uma caridade extrema!
-~ Parte, oh alma crista... - mas
& oracfo ficou embruthada em scus
labfos lividos, A sotaing, a pegra
sotaina que tanto honrara téda a
vida, salpicada estava do sangue de
umy fusta, Suag mios, cactay mios
de béngio e de peniténcias, agarra=
va eom fhrca um pushal asssssino,
— Vou chamar a policia. Nio tenho
nada & femer, Sou fnocente do san-
gue desta fusta!
'oi 6 que disse ao comisshrio Jardim
do 162 Distrito Policial qgue mein
hors  depois apareccu no palacete
da Rua dpos Aratijos, Mas o comissh
rio Jardim era um dialético, Co=
fiando s barbas lottras ¢ efcaracos
ladas, o policial murrourou, olhan-<
do pesadamente a  sotaing  ensan-
guentady do bispo:

' o que veremaos, € o tque veres
mos, ..

ideias e pensamentos se escondem na narrativa de A Sotaina
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O romance ¢ uma diversidade social de linguagens organizadas
artisticamente, as vezes de linguas e de vozes individuais. A
estratificagdo interna de uma lingua nacional Unica em dialetos
sociais, maneirismos de grupos, jargdes profissionais, linguagens de
géneros, fala das geragdes, das idades, das tendéncias, das autoridades,
dos circulos e das modas passageiras, das linguagens de certos dias e
mesmo de certas horas (cada dia tem sua palavra de ordem, seu
vocabulario, seus acentos), enfim, toda estratificagdo interna de cada
lingua em cada momento dado a sua existéncia histdrica constitui
premissa indispensavel do género romancesco. (BAKHTIN, 1988, p
74).

A identificacdo das marcas do contexto no folhetim tem inicio no titulo do
capitulo. As palavras “Sotaina”, “vestibulo”, “vivalma” e “persignar” evidenciam essa
peculiaridade. Além dos vocabularios caracteristicos da época, a acentuacao também, de
certa forma, remete a década de 1967, quando as palavras “tddas”, “ensangilientada”,
“forca”, “féz” eram acentuadas. Para Bakhtin (1988), toda a composicdo discursiva ¢é
influenciada pelo contexto o qual o autor faz parte. Com a leitura do folhetim de Cony
ndo ¢ diferente, pelo contrario esta repleta de caracteristicas que remetem a um contexto

historico social especifico.

Em cada momento dado a coxisténcia linguas de diversas épocas e
periodos da vida sécio-ideologica. Exitem até mesmo linguagens dos
dias: com efeito, o dia s6cio ideologico e politico de “ontem” e de
hoje ndo tém a mesma linguagem comum; cada dia tem a sua
conjuntura sécio-ideoldgica e semantica, seu vocabulario, seu sistema
de acentos, seu slogan, seus insultos e suas lisonjas. (BAKHTIN,
1988, p 98).

Em um contexto conturbado como a ditadura civil-militar brasileira, marcas
historiogréaficas e ideias do periodo estdo representadas na historia de Cony. Na época
do regime militar, era muito frequente os militantes, seguimento da sociedade contra o
regime, serem chamados de “comunistas”. Aquino (2003) argumenta que “os chamados
‘terroristas’ e os genericamente conhecidos como ‘comunistas’, inimigos publicos do
regime, foram alvos inegéveis de perseguicao e ndo podiam ter divulgada a ag@o de sua
repressao” (AQUINO, 2003, p.214). Ou seja, no periodo militar criou-se uma
mentalidade muito forte que contribuiu com a taxa¢do dos militantes de esquerda como
“comunistas”.

Para Aquino (2003), embora a Igreja Catolica tenha apoiado os militares na
aquisi¢do de poder, “a partir de 1967, retiram o seu apoio posicionando cada vez mais
na oposi¢ao” (AQUINO, 2003, p.73). Entretanto, ha evidéncias no texto de Cony de que
ainda existia, talvez ndo por todos, mas por uma parte da classe religiosa, um
pensamento favoravel ao regime. Kushnir (2004) ressalta isso ao afirmar que “a agdo de
setores mais conservadores da igreja, estavam ancoradas na vigilia da ‘mora e dos bons
costumes” (KUSHNIR, 2004, p.146), e, assim, a0 mesmo tempo em que propagava os
pensamentos dominantes dos militares, incentiva o repudio de pessoas que resistiam ao
regime, ou seja, “no bojo dessa proposta, verdadeiro retrocesso, mais uma vez parcela
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conservadoras da Igreja Catolica protagonizaram o desfecho e revelaram sua forga e
prepoténcia em impor seus anseios” (KUSHNIR, 2004, p.150).

Na fala do personagem principal da histéria de Cony, é possivel destacar o
posicionamento que Kushnir (2004) defende em seu livro. Uma parte interessante para
se destacar da histdria ¢ a referéncia que o bispo faz sobre os “jornais comunistas”, uma
referéncia aos jornais alternativos, que, na época, assumia um papel muito forte de
resisténcia. O autor coloca: “Por um momento suspeitou que caira numa cilada, numa
brincadeirinha de um comunista interessado em desmoralizar a igreja”(CONY, 1967);
Depois na fala do personagem acrescenta “— Estou perdido! — pensou o bispo. Os
jornais comunistas dirdo que assassinei uma velha para arrancar-lhe o dinheiro!”
(CONY, 1967). Essas ideias colocadas no texto de forma comica e, a0 mesmo tempo,
irOnica, era integrante do contexto da ditadura civil-militar brasileira. Isto ¢, foi
constituido por meio das vozes do periodo, visto que ndo héd enunciacdo sem troca, sem
didlogo e ndo ha didlogo sem contexto social.

No segundo momento em que a palavra comunista aparece, ela vem embutida da
fala do bispo. Isso evidencia o posicionamento da igreja catdlica favoravel ao regime
militar. De acordo com Kushnir (2004), a igreja era capaz de fazer dentincias quando
achava pertinente para a puni¢do das pessoas que eram contra com regime. O apoio da
igreja ao governo militar ndo ficaram claro apenas nas denuncias, visto que, como
afirma Reis Filho (2002), a igreja, junto com outros grupos da elite brasileira, contribuiu
com o golpe militar.

Outra evidéncia da configuracdo historica social que aparece no texto ¢
representada pela motivacdo que leva o bispo a ir até a casa da idosa caridosa, que ¢é
encontrada escancarada e morta com um punhal nas costas. Dom Rodolfo de Aguiar
Dias vai até ao endereco para receber a doagdo das apoélices da senhora. As agdes e até
mesmo as falas do bispo deixam evidente o interesse materialista da Igreja Catolica no
periodo.

Além disso, o autor tenta mostrar na fala do bispo que, mesmo de maneira
implicita, a igreja tinha o costume de extorquir os fiéis. Fato que o proprio bispo
evidencia ao dizer que os ‘“jornais comunistas” — entende-se como os periddicos
alternativos — diriam que ele teria matado a idosa para ficar com o dinheiro dela. O
desenrolar da historia sugere que bispo fosse inocente com relacdo ao assassinato da
velha. No entanto, de forma implicita fica claro que a igreja ndo assumia a extorsao que
realizava na sociedade. Com base nos argumentos de Bakhtin (1988), podemos dizer
que o texto de Cony ¢ “uma construcao hibrida analoga, onde a defini¢do da opinido
comum da sociedade mundana confunde-se com o discurso do autor, que denuncia a
hipocrisia e o interesse dessa opinido comum”. (BAKHTIN, 1988, p.113).

E possivel perceber, na narrativa, que Cony acrescenta ao seu romance
pensamentos, ideologias e detalhes da ditadura. Dessa forma, o autor incorporou a
historias diferentes discursos sociais, criando o que Bakhtin (1988) chamou de
plurilinguismo. Sendo assim, todo o texto ndo ¢ uma constru¢do ingénua e inocente.
Cada palavra e sentido construido sdo pensados pelo escritor e ao transpor as ideias no
papel, o autor acrescentou ao seu romance discurso de outrem, pois como afirma
Bakhtin (1988) o autor “ndo pode esquecer ou ignorar de maneira ingénua ou
convencional as linguas multiplas que o circundam” (BAKHTIN, 1988, p.134)
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Introduzido no romance, plurilinguismo ¢é submetido a uma
elaboragdo literaria. Todas as palavras e formas que povoam a
linguagem sdo vozes sociais e historicas, que lhe ddo determinadas
significagdes concretas e que se organizam no romance em um
sistema estilistico harmonioso, expressando a posi¢do socio-
ideologica diferenciada do autor no seio dos diferentes discursos da
sua época. (BAKHTIN, 1988, p. 106)

Em A Sotaina Ensagiientada, os discursos sociais sdo colocados na cronica,
principalmente, por meio das falas do bispo e seu comportamento. E assim, o autor vai
cruzando informagdes e falas da sociedade que evidenciam o comportamento da
sociedade, das institui¢des e, até mesmo, o ponto de vista do autor, uma vez que ele faz
uso da ironia, da parddia e do humor, na confeccdo da sua narrativa. Neste sentido,
como afirma Bakhtin (1988), “o discurso se encontra com o discurso de outrem e ndo
pode deixar de participar, com ele, de uma interagdo viva e tensa.” (BAKHTIN, 1988,
p.88). Tensa porque nem sempre o que o autor coloca ¢ o que ele pensa. Assim no texto,
¢ criado um combate, entre vozes, muitas vezes, contrastantes, que Bakhtin (1988)
chama de polifonia, embate entre diferentes vozes que habitam a narrativa de um
discurso.

No romance aqui analisado a polifonia se materializa no texto, por meio da
ironia, pois de acordo com Brait (2012), toda narrativa ir6nica é, por natureza,
polifénica. A maior ironia de Cony ao escrever o primeiro capitulo de Um crime quase
perfeito estd caracterizada pela desconfianga do bispo, quando supdem ter sido
enganado pelos “jornais comunistas”. Essa passagem com trago humoristico traz a tona
o paradoxo entre a realidade do escritor e a fala do personagem, visto que o autor
trabalha em um jornal alternativo, supostamente, taxado de “comunista”, e o folhetim
também era publicado neste periddico. Sendo assim, a narrativa de Cony, com base na
ironia, “apresenta diferentes vozes sociais que se defrontam, se entrechocam,
manifestando diferentes pontos de vistas sociais sobre um mesmo objeto” (BRAIT,
2012, p. 25).

O pensamento bakhtiniano concebe, de um lado, a dialogia como
principio constitutivo da linguagem e como condi¢do de sentido de
todo e qualquer discurso, de outro lado, a polifonia, como um efeito
de sentido decorrente de procedimentos discursivos ligados ao
discurso literdrio. Como inerente a toda criacdo discursiva,
observamos o principio dialdégico instanciado na interacdo entre
sujeitos, pelo embate de muitas vozes sociais que se deixam entrever
nas diferentes manifestagdes verbais. Conforme as estratégias
discursivas acionadas, a obra literaria pode produzir efeitos de sentido
de polifonia, em que aparece esse embate de vozes, ou de monofonia,
em que as vozes se ocultam atrds de uma unica voz. (ZONIN, 2006,

p.5)

No texto de Cony, com a juncdo da plurilinguismo, da polifonia e da
contextualizagdo, € possivel perceber que muitas vozes sdo juntadas em uma mesma
narrativa para desenvolver novos pensamentos e, a0 mesmo tempo, eternizar diferentes
discursos sociais em um texto, pois, como afirma Bakhtin (1997), ndo ha enunciagdo
sem troca, sem dialogo e ndo ha didlogo sem contexto social.
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CONSIDERACOES FINAIS

Durante os 21 anos que o territorio brasileiro esteve no comando da ditadura, a
imprensa sofreu grandes transformacdes. Com a instauragdo do regime militar nem tudo
0 que antes os meios de comunicagdo poderiam reportar era permitido — como mostra
Beatriz Kushnir (2004), tudo, antes de ser divulgado, precisava passar por aprovagao.
Aos poucos, para controlar as noticias que iriam ser estampadas nos jornais, foi
instituida a censura e posteriormente o terrorismo contra as empresas de comunicagao.

Neste periodo diversos trabalhos interessantes foram desenvolvido,
principalmente, na imprensa alternativa. Dessa forma ¢ possivel de depreender que tudo
o que foi produzido durante o0 momento da ditadura civil-militar brasileira, direta e
indiretamente, tiveram influéncia do contexto histoérico da época, ou seja, em todo o
discurso passado apresenta marcas textuais de outrem no momento de ser construir um
novo.

Este artigo analisou, por meio dos conceitos baktinianos de plurilinguismo, de
polifonia e de contexto social, o primeiro capitulo do folhetim, escrito por Carlos Heitor
Cony, no jornal O Sol. Por meio dos apontamentos, foi possivel perceber que o contexto
social o qual a narrativa foi escrita tém diferentes marcadas discursivas do momento
historico do autor e, a0 mesmo tempo, apresenta um embate de vozes, tudo isso
contribuiu para a construcao discursiva da narrativa de 4 Sotaina Ensangiientada.

Por meio das observagdes apontadas no folhetim de Cony, foi possivel perceber
que as falas dos personagens, a narrativa, o vocabuldrio, a acentuagdo das palavras sdo
consideradas referéncia para determinar momento histérico do romance. Todas essas
marcas sO foram possiveis serem destacadas, pois foi baseado na teoria de Mikhail
Bakhtin.

E interessante ressaltar que embora o presente estudo tenha se desdobrado em
cima de uma obra especifica, por meio dele fica claro que todo o discurso apresenta
marcas do contexto historico no qual ele foi escrito.
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